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Egész évre . . . 5 írt — kr.
Fél „ . . . 2 frt 50 kr.
Negyed n . . . 1 frt 25 kr.
Tanítóknak egy évre 3 írt — kr.

Hirdetések
a légjulányosabban számíttatnak.

Szerkesztőség
hova a lap szellemi részét illető 

közlemények küldendők:
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Az előfizetési pénzek és hirdetési 
dijak Nánay Lajos könyvnyomdá

jába küldendők.v e g y e s  ta r ta lm n  h e tila p
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Otthon vuyy iskolában tanít
tattuk yyermekeinktl ?* . ,

Az ember nagyon jól tudja7“Iiogy 
ha a gyümölcs magjában nyugvó csira 
gondozás és a természet külbekatása ál
tal életre ébredt, mit kell vele tenni : 
ápolja, gondozza s óvja mindattól, mi 
növését, életét akadályozná ; mindent el
követ, hogy hasznára nevelje. Tudja már 
előre rendeltetését, tudja a módokat, is
meri az eszközöket, melyek által czélt 
akar érni. Nemes gallyat olt jól kifej
lett testébe, hogy beilleszszc nemes gyü
mölcsöse sorába. Mily s mennyi gonddal, 
fáradsággal és költséggel teszi mindezt 
az ember, hogy czélt. érjen ! Ölömmel és 
büszkén is mutat egykor az ő teremt
ményére mint neveltjére, mely jó s nemes 
gyümölcscsel ajándékozta meg sikeres 
fáradságát.

Az ember tudja és ismeri kertje dí
szes vagy hasznos növényének természetét 
s a szerint ápolja s gondozza. Van az 
embernek egy drága kincse, mely neki 
szeme fénye , keble v irága: az édes 
gyermeke, kiért él s hal ; kiért képes 
mindenét feláldozni, hogy rendeltetését, 
czélját elérhesse, ö  mégis hány szülő 
tölt álmatlan éjszakát, s kesereg gyer
meke boldogtalan jövője felett, mert nem 
látja az emberiség, a társadalom neme
sebb részébe beillesztve. Eltévesztette az 
utat, uem ismerte fel talán gyermeke 
természetét s oly helyre ültette keble 
virágát, hol nem élhetett, hol nem ne
velődhetett.

H a a növény oly gondos ápolást 
kiváu, milyent követel a gyermek, mely 
midőn a világba lép még ugyan bizony 
kevés, ugyszólva semmi, de a társadalom 
hasznos tagjává válhatik, ha rendeltelé-

* A pozsonyi ni. kir. állami felsőbb leányis
kola első „fíite.sitőjó*-ből.

2 ck neveljük, ha szunyadó erőit fcléb- 
ztjük, kifejlesztjük, erősítjük s lassan 
t  tökéletesítjük. Az emberi élet alapja 

a nevelés, melynek gyökérszála az anya 
kezéből indul ki. Ö veszi át gyermeke 
testének gondozását.; szellemének feléb
resztését és fejlődését is rendesen az anya 
eszközli az apával. A szülők tehát az 
első és természetes nevelői keblük virá
gának. De végre eljön amaz idő is, mi
dőn a gyermek ama korba lép, hogy 
tauitani vagy taníttatni kell. Erre nézve 
a szülőknek az emberképzés pályáján két 
iudóliáz áll rendelkezésére : a magán és 
nyilvános taníttatás vagyis az iskola, az 
ismeretek tárházának előcsarnoka. Itt 
gyűjti a gyermek leikébe azon drága 
tápszert, melyet később mint munkás 
honpolgár az okszerű ipar, a művelődés, 
a haladás, a tudomány mezején fog le
rakni, érvényesíteni. De hogy azon drága 
tápszert megszerezhesse szellemi életére 
más emberek reáhatása szükséges. Mig 
a természet az állatnak születésével á t
adja nászajándékát, azt t. i- ami létének 
fejlődéséhez s befejezéséhez szükséges : 
addig az embernek az érzékinél magasabb 
szellemi életét magának ke.l megszerezni; 
akkor is csak úgy jut el testi érettségre 
s szellemi tevékenységre, ha más embe
rek őt gondozzák, ha reá mások szellemi 
élete hat. A miért is a szülők gyerme
kük nevelésére vagy alkalmasnak vélt 
egyént hívnak meg, vagy iskolába küldik. 
Az egyik nyilvános, közös, mindeu szel
lemi utas igénybe veheti ; a másik ki
csiny, magán vállalat, de azért az innen 
kiindult utas is eljuthat a czélhoz, ha jó 
a vezető.

Némely szülő ez utóbbit választja 
s otthon fogja gyermekét s házi tanítót, 
uevelőuöt tart, mert úgy kívánja a rangja; 
mások azért, mert a családot ezzel többé 
kevésbé emelni vélik ; mig némelyek 
gyermekeik iránt való kényelem s szere

idből, mások gazdasági szempontból vagy 
épen meggyőződésből.

Mig legtöbb szülő nyilvános isko
lába adja gyermekét. Váltig állítja ez, 
hogy ő a legjobb utat, módot válasz
totta gyermeke kiképzésére ; áldja a má
sik is az utat, melyen gyermeke halad.

Ámde vizsgáljuk az érveket, melyek 
úgy az egyik mint a másik mellett vagy 
ellene barczolnak.

Tény az, hogy a magán tanítás 
előbbi időkben jobban szokásban volt 
mint jelenleg ; ennek oka abban kere
sendő, hogy legtöbb nyilvános iskolában 
a tanítás nem telelt meg a gyakorlati 
életnek ; a czél is annyira elhibázott volt 
a legtöbbnél, hogy uem volt csoda, ha 
a szülök a magáutauitáshoz folyamodtak.

Nagyon is általánosítva volt csak 
nem rég is az oktatás, mig jelenben meg 
van téve az, hogy mint a miveit osz
tály, uö mint a férti, miud az iparos, 
mind a földmives hivatásához nyerhet 
iskolai képzést.

A házi tanításnak mai időben is 
meg vannak a maga előnyei. Ugyauis 
az egyes tanulók különös hajlamára, kö
rülményeire, testi és szellemi hiányaira 
több gondat lehet fordítani. Hányszor 
jön elő azon eset, hogy egyik vagy má
sik gyermek a zenéért él, hal vagy 
örömét leli a rajzban; avagy a termé
szettudományok iránt érdeklődik csak 
vagy épen a nyelvekhez mutat nagy haj
lamot. Már pedig magánt&uitás utján 
ilyenkor sokkal nagyobb tökélyre vihet
jük a növendéket, mint nyilvános tano
dában. Tekintettel lehet a nevelő a 
gyermek eszére, úgy alkalmazhatja taní
tását, amint a gyermek tehetsége paran
csolja, mig a gyenge vagy középszerű 
tehetség a nyilvános iskolában elmarad 
a jobb tehetségück mellett, miután a ta
nító nem veheti elő naponta s ha pedig 
egy osztályban több középszerű tehetségű

gyermek kerül össze, akkor meg ezek 
miatt a jobbak maradnak hátra; mig a 
házi tanítás által az ilyenek által nein 
akadályozva több előmenetel mutatható 
föl. Nem szabad szem elől téveszteni 
azt sem, hogy a tanuló elől jobban el 
van zárva a világ, mi őt akadályozná 
vagy félre vezetné munkásságában. To
vábbá, nem sajátíthatja el más gyermek 
rossz szokásait, durvaságait s igy meg
őrizhetik a család szellemét benne. így 
okoskodnak azon szülők rendesen, kik 
jobb anyagi körülmények közt vannak I 
liázitanitót, nevelőt tarhatnak.

Az említett érvek nein is épen alap
talanok 8 oly fontosságúak is, hogy köny- 
nyen azon gondolatra jön a legtöbb te
hetős szülő , hogy legjobb ha házi 
nevelőt t a r t ; a nyilvános iskolát engedjük 
át. a szegényebb osztálynak, melynek nincs 
annyi pénze, hogy házi tanítót tarthasson, 
így legalább gyermekeinket megóvhatjuk 
azok társaságától.

Eltekintve attól, hogy bajos volna 
elegendő számú derék, képzett tanítóval, 
nevelővel rendelkezni, továbbá attól, hogy 
uem mindeu módos embernek van ideje, 
tehetsége, belátása a házitanitó tevékeny
ségére felügyelni; eltekiutve attól, hogy 
különböző irányban, érdek szerint tanít
va nevelnének s igy a nevelés czéljának 
elérésére — az egész emberiséget nevel
ni — mi kezességet sem nyújtanak; 
tehát a húzitauitás ezen akadályai és 
hiáuy&i mellett külöuösen a gyermek ter
mészete lép fel s kívánja parancsolólag, 
hogy kortársaival tanuljon, nyilvános is
kolát látogasson.

Az ember ugyanis társadalmi életre
vau teremtve, erre való hajlamukat mu
tatja az, hogy falvakat alapítottak, váro
sokat építettek, egyházközségeket létesí
tettek es államokat hoztak létre. A nyil
vános iskola nemcsak az ember társulási 
ösztönét elégíti ki, hanem egy fokozatos

T Á R O M .
A logsz.ciil) v ir á g .

Faluvegi, kicsin)', roskadozó házban 
Soh’sem történt, de ma éjfélig világ vau, 
Suttogva beszélitek, akik ki- s bejárnak,
Nagy betege van a kicsi szegény háznak,
Niucs gyógyír sebére a l e g s z e b b  v i r á g n a k -  

A szerelem beteg o tt fekszik az ágyon,
Nagy luzbau ; mindene ezen a világon 
Szegény Kadasuénak, ki borzadva halija,
11a érihetleu szokat susog lánya ajka,
De az a jó  Isten majd megvigasztalja.

„Jöjj ide, ölelj meg, csókolj is meg, igy, igy I4 
Suttogja a beteg . . .  „K isértetbe ne vigy . .  I4 
Sóhajtja az anya s itt hangja elakad, 
Zokogásba fulva, gyötrő fájdalmakat 
Érez. Ja j I csoda, hogy szive meg uem szukád.

„Gazdag Laczi, ugy-e, nem bánja m ár ajiád, 
hogy szeretsz, neked is, nekem is megbocsát . 
Ni, de hova k észü lsz? . . .  Meghalok utáuad 1“ 
S írva lelugrik u lány, mujd zokogásnak 
Ai(ja magát s ledől szélére uz ágynak.

„Szerethet a gazdag szegényt is, szeress h á t .. .I4 
Szól ismét a beteg, majd érthető izavat 
ÉrtbuUeu szó váltja, levegőbe kujikod i 
„Ne bocsássák ki, ne I . . .  Tegyék be az a jtó t; 
Vezessek agyamhoz . . .  H át uem latjak i — 

az t olt 1“

„Csendesen, csendesen 1“ - c sititgatják ; végro 
Nagy alom nehezül a beteg szemére.
Suttogva beszélnek, könuyebbulést várva 
A virrasztók s irn az éj bnjnalla válva ;
Szem fedőt boriinak a l e g s z e b b  v i r á g r j t .

L a k o t  U t/u la .

Vilma vázlatkönyvéből.
— AltOldi rajzok. —

M i n d e n t u d ó  J  d  n  o  t .
(Folytatás.)

Emberemlékezet óta ez volt az egyetlen 
£1 ez, mit Jánostól hallottak, — az első éb az

utolsó is. Ezt is megkeserülte Juczka néni 
gyűlöletét vonva magára, pedig a hol a cse
léd a konyháról étkezik, ott igen tauúcsos jó 
lábon állam a szakácsuéval. Azóta Jánosnak 
nincs kedve élezelödui.

A zöldségszedéseu is túlesett, s újra 
munkájához látva, bevégzi szerencsésen a 
rozsatisztitást. Ekkor jón a csordásgyerek 
jelenti, hogy a tehenek megjöttek, azaz dél 
vau, menjen itatni őket.

Amint aztán kis ebédjét bekapja, mely
nek elköltése közben is egyszer-kétszer hol 
ivóvízért szalujtják a kútra, hol szőlő-levélért 
a kertbe, a gyümölcs alá, s indulna töl a 
épcsön új parancsot várni délutánra, vagy 
a széuugyüjtésre távozását jelcutcui, — a 
lépcsőn találkozik a uagysás asszonyuyal.

— Jó, hogy jón János, epeu magát 
akartain hivatni. Nagyon borul, eső készül, 
ültesse ki a spárga pluulukat, mert hu eső 
előtt ki uem ülteti, uem lesz belőlük semmi. 
A vidu pláutakat is okvetlenül kiültesse 
még ma.

— Igenis jó szívvel elültetek mindent, 
ha a rétről visszatérek, mert a nagyságos úr 
azt parancsolta. . .  .

— Ej, mit, vaunak ott elegen, egy em
berrel több vugy kevesebb . . . .  ültetni lóg, 
punktum I

János nagyon jól tudja, hogy mit tesz 
az a „punktum14 I ö nagysága szájából. Az 
egy oly „döntvény- , mint amilyennek ajo- 

• gaaz emberek a legfelső törvényszékek itelc- 
i leit mondják.
. — Csak a nagysás ur meg ne látná,

hogy nem mentem ki a rétre, — gondolja 
magúban, a kot tűz kozott. Pedig dehogy 
uem látju meg, hisz olyan szeme bét határ
ban niucs másnak, meg uztan egy boszszu 
mcsszilátó csövön szokott a szobHja ablaka.

ból a rétre is nézegetni, hogy kaszálnak, 
gyüjieuek-e szorgalmasan, nem bevernek e a 
munkások. Dehogy uem látja meg, hogy a 
sok ingcs dolgos ember közt a János busz 
esztendős kék mellénye hiányzik. Hazudni 
meg csak uem lehet, bogy ott volt, de leve
tette a kék mellényét.

A szegény emberen néha a véletlen is 
segít. Hintó robog be a gazdasági udvarra: 
ugorj János, tárd ki a kertkupu két szárnyát, 
segíts kiszállani a vendégeknek, a patvarosi 
rokonság érkezett meg. Van lótás-íutás a 
cselédek közt, de jó bogy itt vau János, a 
biutóládát leszedui, bevinni a vendégszobába; 
a vendégek mar beuu csókolózuak a házi
akkal.

Megköunyebbült a János nehéz szive I 
lla ma mindnyáján el leszuek foglalva a ven
degekkel, („de jó is az, ba az uraságukuak 
másutt lakú rokousága vau I“) akkor a uagy
sás ur nem jön le ma a kertbe, lloluap pün
kösd vau, uem jón János dologra („csak a 
teheneket itatja meg, a malaczokuak ad enni 
s a plautakal locsoigatja“J a vendegek itt 
murádnak holnap, holuuputuu, hisz ládával 
érkeztek, (bar itt marailuanuk vagy egy botig 
is4*) keddre elfelejti a uagysás ur, bogy nem 
volt János szénát gyűjteni.

Eddig érkezett elmélkedésében, midőn 
siető leptek neszét ballju háta mögött. Ke- 
mülten tekint hatra s megkönnyebbülve le- 
lekzik föl: ez a csinos kis komorua, kezében 
kis kosárral.

- Édes jó Jáuos bácsi I maga olyan 
derék, jó  ember, ugy-e Bogit nekem epret meg 
eseresuyet szedni. A kisasszonyom küldött 
érte, de én nem tudok a Iára fölmászni, — 
ugy-e tele szedi a kosaramat V

János ugyan szívesen elengedte volna 
& megbízást, hisz a nap már „uyugvőrn ha

jol44 s még sok az elültetni való. De ba mór 
a jószívűségére is hivatkozik a Linka, csak 
kell segíteni rajta. Fölmászik bát a fára, — 
az is meg vau.

A napi munka véget é r: Kolompolva 
jönnek a tehenek, nkoltozva szalad a malacz 
esürhe, útközben is folyvást enni valók ke
resve. Még ezeket kell csak ellátni, aztán 
haza mehet. De jó is lesz oithoo pihenni 
estére, meg holnap egész nap az e heti sok 
lótás futás után. Meg aztáu a Zsuzsa is várja 
tán egy kis jó vacsorával, a gyerekeket is 
jól esik mcgczirógatni kissé. A mezőről siet
nek haza a munkások, az ökörszekereo a 
kisbéres nagyokat durrogat az ostorával, örül 
a pihenőnek, a nap rég lehaiadt, kezd kicsit 
büvösödui is. Jáuos lelölti sokszor megfoldott 
máudliját, indul kifelé, — most már a maga 
ura lehet egészen. A kertkapunál azonban 
útját állja a család legfiatalabb tagja, a hat 
éves Laczika s kéröleg szól:

— Jáuos bácsi l
— Parancsoljon, ifiuracskám I
— Nézze csak, amint játszottunk, Őst* 

szetört a kis kocsim, csináljon nekem mási
kat, épen ilyet, fából. A kis lovamnak nincs 
semmi baja, annak csak egy uj szerszám 
kellene szijból, ugy-e megcsinálja most mind
járt ?

— Igenis, megcsinálom, ifiuracskám, de 
most nem érek rá, sok a dolgom, hanem 
holnap ugym nagy ünnep van, ráérek.

— Ugy-e ostort is csinál ?
Persze, bogy azt is csinál szegény Já

nos, hisz ö mindenhez ért, esztergályos, szíj
gyártó, kovács, minden. Sietve végzi utolsó 
teendőjét, s most már igazán haza megy.

(Vígé kőt,)



átméűőtet k<$pc? a családi életből az 
együttes életbe s igy kicsijében mái' az 
egyes individuumot az emberiség nagy 
élet községébe illeszti s ez által nem a 
külön érdekű, a kiváltságos kasztot, hanem 
egy életközösségíi szellemet állapit meg, 
fejleszt, és ápol. A társulásra való ösztön 
megvan a gyermeknél is. Ezen ösztönnek 
tehát, tért kell adni, mert különben meg- 
boszulja magát. Ezen tér a gyermekre 
uézve az iskola. Igaz, hogy megelégszik 
a gyermek kezdetben játékszereivel s 
játszó környezetével, szóval mit a család 
neki nyújthat; de aztán jöu egy idő, 
midőn a ház neki szűk, a legszebb 
játékszerek sem bilincselik a szobához, 
hanem kifelé vágyik, pajtásai csábitó 
hangjainak nem állhat ellen, neki menni 
kell, menni társaihoz. Még csak nem 
is válogatós, szívesen eljátszik az atya 
cselédje gyermekeivel is. Ezen ellenállha
tatlan társulási ösztönt nem lehet elnyomni, 
módjával visszatartani, ügyesen más útra 
terelni egyelőre igen! Próbáljuk meg 
csak! mit tapasztalunk ? a gyermek ko
mor, kedvetlen lesz; ha társulási ösztöne 
határok közé van szorítva. Engedjünk 
csak neki tért társu isi ösztöne kielégí
tésére, látni fogjuk anuak különféle nyil- 
vánulásaif. Bárki meggyőződhetik erről 
egy játszó helyen, hol több gyermek 
elemében van, ha figyelemmel ki éri azo
kat. Min1 ha ki volnának cserélve. A csen
des milyen lármás, amott a sz-lid fiú 
milyen kötekedő. O lt egy engedetlen, 
milyen készséggel teljesíti a nálánál gyen
gébbnek parancsait s viszont, csakhogy 
együtt lehessenek !

A társulási ösztönnek, mely a gyer
mekben oly hatalmasan nyilvánul, jótékony 
hatását az iskolában leli fel leginkább; 
miután neki itt a legjobb alkalom nyuj- 
tatik minden irányban fejlődni. Az isko
lában ugyan is a gyermek sok oly fo
galomnak ju t birtokába, minek otthon 
a szűk családi körben nem juthatott 
volna; egyik gyermek a másiktól tanul, 
nem ugyan mindig iskolai dolgokat, de 
olyanokat is, melyek ismeretkörét minden 
bizonynyal gyarapítják. Nem múlik el 
nap, hogy uj ismeretekkel ne gazdagodott 
volna A tanórák előtt rendesen röggel 
szokják elmondani egytnásuak a tegnapi 
tetteiket, tapasztalataikat, amit láttak, 
hallottak. Akárhány gyermek alig várja 
hogy az adott szünnap elmujék, hogy 
pajtásai közt lehessen s élményeit elbe
szélhesse.

Az ily közlések rendkívüli érdekelt 
séget ébresztenek a gyermekekben, miket 
azután otthon miut valami fontosakat el 
is beszélnek; mennyire sértve érzi magát, 
ha elbeszélését nem méltatják s nem 
mérik úgy mint azt 6 hiszi, s a kisebb 
testvérei bámulva hallgatják az elmondot
takat, vágyat kapnak mi hamarább oda 
jutni, hol a gyermek természete kielégítve 
érzi magát.

(Vége kov.)
Ghyczy József.

Történeti apróságok.
É l e z é s  m ű v é s z .

E g y  h í r e s  n é m e t  z e n é s z ,  k i  h a n g v e r s e 
n y e i n  m i n d i g  z a jo s  t a p s o k r a  r a g a d t a  a  k ö 
z ö n s é g e t , t a l á l k o z i k  e g y  n a p o n  a  k i s  m ü i t é s s z e l ,  
k i  m á r  tö b b  í z b e n  k e g y e t l e n ü l  m e g b í r á l ta  
j á t é k á t .

E l é n k  b e s z é lg e té s  k ö z t  h a l a d t a k  a z  u t -  
ctán. m í g  v é g r e  a  k i s  k r i t i k u s  m e g á l l t  e g y  
h á z  e lő t t  e s z a v a k k a l :

N o ,  é n  i t t  l a k o m  !
—  I t t  f  —  k é r d i  a  z e n é s z ,  f i g y e lm e s e n  

v i z s g á l g a t v á n  a  h á z a t  ;  n a  e z e n  a  h á z  f a l á n  
i t  t a b lu  le s z  e g y k o r  !

A  k i t  e m b e r  s z e r é n y e n  m o s o l y g o t t :
—  H o v á  g o n d o l  f  —  m o n d d  s z é g y e n

k s d v e .
—  N o  I g e n ,  h a  m e g h a l  ö n ,  b iz o n y o s a n  

-  b é r b e  f o g j á k  a d n i  l a k á s á t  —  
m o n d d  a  m a l i c io z u s  z e n é s z .

Színészet.
A Mohácsról hozzánk egy havi időtar

tam) & átrándulL Balog Alajos dráma, vígjá
ték, népszínmű és operetté színtársulata e 
hó 4-én, azaz csütörtökön mulatta be magát 
a „Bárány" vendéglő diszti rmébeu Szigeti 
József „ C s ó k o n  s z e r z e t t  v ö I e- 
g é n y“-ével.

A társulatot a t. közönség múlt évi itt 
működéséből eléggé ismeri, s így nem szük
séges azt bővebben ismertetnünk.

Az előadott darabon a jelen volt nem 
ípen nagy számú közönség meglehetős jul

mulatott, csak az kár, hogy mindjárt az első
este nélkülöznünk kellett a társulat két leg
tehetősebb iio tagját: R e i n e r Antóniát és 
R ú z s a i  Etelt betegeskedésük miatt

A darabban közreműködött szereplők
ről ezúttal nem mondunk bírálatot, fentart- 
ván ezen jogunkat későbben érvényesíthetni.

Városunk nagyérdemű közönségéhez pe
dig azon kérelemmel fordulunk, miszerint 
pártolja a körünkbe érkezett társulatot, ne
hogy beteljesedjék ellenségeink és roszaka- 
róink azon jóslata: hogy nem bírunk egy 
színtársulatot még c s a k c g y h ó n a p i g  
is fenturtani.

A  közönség köréből*
Sajátságos állapotban vannak ország- 

utaiuk, u jo Istenen kívül senki sem 
törődik azokkal. A nyomorúságos helyzetet 
még veszélyessé is Leszi az, hogy a vaskúti 
ütőn az országút egy uagyobb részéu 
durván tört kövek hordanak halomba, 
s a közlekedés csaknem weggátoltatik. A 
Kőhalmi*., mellett egy kocsi haladhat el, 
s ha sze ttbe jő egy másik, a kitérés egy 
a kifordulással. Kérdem a t. lendori 
hatóságot;

1. Vau-c tudomása ezen rendőrellenes 
állapotról ?

2. Szándékozik-e azonnal, a közve
szély megszüntetése czéljából a kőhal
mokat elherdálni ? avagy pár nyak törést 
kíván bizonyítókul megvárni ?

E g y  u t a s .

*) E  rovat a la tt a közérdekkel összefüggő 
kúzleméuyek díjtalanul, a  beküldő felelőssége mel
le tt közöltéinek. tjzerk.

Különfélék.
— liftez József kir. jbiró a törvényszü- 

nel leteltével e hó 1. napján vette át a járás
bíróság vezetését. Ugyancsak e hó elsejéu 
kezdték meg működésűket iázondy Mátyás és 
C'serba Ferencz kir. aljárásbirák, míg a szü- 
neti bírák: Scultety Zsigmond és Ür. Devioh 
László szabadságra távoztak.

* A törvényhatóság által rendezett 
Tóth Kálmán emléktáblájának leleplezési 
ünnepélyére az „irók és művészek" társasága, 
melynek a nagy költő egyik alapitója volt, 
mint értesülünk : l)r. Fenyvesy Ferenc, orsz. 
képviselő, l)r. Kauyurszky György egyetemi 
tanár es L»r. Várady által képviselteti magút.

b  Baja város törvényhatósága e hó 
11-én tartja nagy tárgysorozata havi közgyű
lését.

— Bíró Antal kir. trvszéki eluök ur 
e hó folyamban látogatja meg a törvényszék 
területén fekvő kir. jüiroságokat.

* A közmunka- és közlekedésügyi mi
nisztérium leirata szerint Baja varos első
rendű vasúti imlúbázut nyer, s ezért a vásár
térből szükséges föld területnek ingyenes át
adását kori. Reményeijük, hogy a közönség 
készséggel bocsátja rendelkezésére a földte
rületet, melyért egy igeu díszes középületet 
fog nyerni.

— M e g h í v ó  a Tóth-Kálm án  
ünnepéig alkalm ával 1884. évi szep
temberhó 21-én délben 1 órakor a 
lövész-egylet helyiségében rendezendő 
d i s z e b é d r e  és ugyanazon nap , 
este 7 órakor, a  Bárány-szálloda ter
mében tartandó hangversenyre és ezt 
követő t á  n c z  v  i g a l o m r a .  A  
díszebéden egy teríték ára  3 forint. 
Bankett-jegyek bezárólag ) .  évi szep
tember hó lő - ig  válthatók. Ezentúl 
jelentkezők figyelembe vehetők nem lesz
nek. A  díszebéden hölgyek is részt ve
hetnek Belépti d íj a hangversenybe 
személyenként előre váltva 2 fr t, a pénz
tárnál 2 fr t  60  kr. Pénztáriig itás este 
fé l 7 órakor. A  hangversenyjegyek a 
tánczvigalomra is érvényesek. A  ban
kettjegyek a Jen t kitűzött határidőig  
előre válthatók : B uja város főjegyzői 
hivatalában , Pollermun B erta lan , Pár
kány L ázár és (fetger K ároly urak 
gyógyszertáraiban. Ugyanitt hangver- 
seng tegyek az ünnepéig napjáig (déli 
12 óráig) szintén előre válthatók. B aján , 
1884. szeptember hóban A  Tóth-K ál
mán-szobor bizottság.

— A bajai Uunapurtoii létesítendő 
partbiztositási munkaiatoknak, nevezetesen :
J 16.ÖO. in* lóldkieiuelés, 7Ü5.49 ma loidlel- 
toites, 115.5U" száraztál, illetve korukat, 
159.043 m" agyazut a kóburkolut lészere, 
599.445 m’ kőburkolat, 24102.148 in3 ku- 
haiiyusi munkáknak, vallalat u:juu leendő 
végrehajtása czéljából öUUU Irt bánatpénzzel 
versenytárgyalás vaa hirdetve 1. évi szept. 
lt> lg.

— Il y mén. A helyben működő színtár
sulat egyik elsőrendű tagja, Balog Árpád, e 
hó 2 au vezette oltárhoz kaocsáu Gióbz 
Bal kedves tanyái; B o i c s a t. — Felhőtlen 
boldogságot kívánunk az iiju párnák:

•- A bajai polgári lövőkerfben 1884
évi augusztus hó 111-én a 17-ik lövészet alkal
mával 2!*5 lövés történt 117 egységgel; ezek 
között volt 1 szeg, 1 négyes, 15 hármas, * 
kettős és 2.'5 egyes kör. Szeget és négyest 
lőtt: L'-mberger l inó,  hármasokat lőttek 
C’serba Ferencz 8, Lemberger Ernő ;í, Somo
gyi Emil !! és Rndány Kálmán 1.

Ó Szili házi ja ié k m id . Vasárnap 7 én 
„Búzavirág" legújabb eredeti énekes népszín
mű 3 felvonásban. Irta : Dcréky Antal. Hét- 
lön, 1. hó tt án „Csókon szerzett vőlegény" 
másodszor. Szerdán I. hó 10 én „Médiásaiéin 
nagy herezug" operetté. Csütörtök I. hó 11-én 
„U (1 v a r i  b o I ü n d" eredeti vígjáték 
3 felvonásban. Irta: Szigligeti Ede. Szom
baton f. hó 13 án it t először „Itipvan Wtnklo" 
legújabb operette. Zenéjét, szerző Róbert 
Planquette.

f  Halálozás. Steril Vilmos polgártár
sunkat az eltmilt héten súlyos csapás érte, 
5 éves kis leánya szeptember 2 án, délután
2 órakor elhunyt. — A kiadott gyászjelentés 
a következőleg hangzik: Steril Vilmos és 
neje született VVeisz Fanny maguk és gyér 
mekoik Honoru, Annin, s Margit, úgy számos 
rokonaik nevében fájdalommal telt szívvel 
jelentik felejthet len, szeretett leányuknak, 
illetve testvérüknek S t e  r n L o t. t i n a k 
f. szeptember hó 2 án, délutáni 2 órakor, 
életének 5. évében történt gyászos elhunytat. 
A boldogultunk hűlt tetemei szerdán, I. hó.
3 án (1. u. 4 órakor fognak az izr. sírkertben 
örök nyugalomra elhelyeztetni. Baján, 1884. 
szeptemberük 2-áu. Áldás és béke po
raira 1

— Hirdetm ény. Az. életbe lépett 
tü/.rendöri szabályrendelet értelmében a vá
ros területe két kéményseprői kerületre osz
tatott. Az első munkakerülőt képezi a Nem
zeti szállodától kezdve a Ferencz-utcza és 
annak egyenes vonalában fekvő külterület 
jobboldali része, a második pedig a baloldali 
része. Az első kerület kéményeinek tisztítá
sával Ratmau József, a második kerületével 
pedig Gibis Mihály kéményseprő bízatott meg. 
Értesittetik tehát a város közönsége, hogy a 
kéményeket csakis a saját kerületbeli kémény
seprőkkel szabad tiszt ittatni. Buján, 1884. 
évi szept. 3. Scheibner Gyula, főkapitány.

A bajai iparosok köréből alakult 
ipartestületi szervezkedö-bizottság ma, vasár
nap, szeptember hó 7-én, délután */a3 órakor 
a bajai általános ipartársulat helyiségében 
ülést tart.

— Tűz volt hétfőn reggeli 1 óra tájt 
Sárkány Lázár gyógyszerész ur szőlőjében, 
mely alkalommal néhány kazal szalma lett 
a tűz martalékává. A gyorsan megjelent 
tűzoltóknak mire oda értek, jő formán alig 
akadt dolguk. — Pénteken éjjel 11 óra után 
újólag tüzet jeleztek, s ekkor a vásártéren 
levő özv. Jaszenovits féle kisajátított ház 
égett le. A tűz, mindkét helyen, hihetőleg 
gyújtogatásból támadt.

HK Lapunk mai számának hirdetési 
rovatában megjelent K r a u s z I g n á c /  
v a r r ó g é p ii / . l e t  megnyitási hirdeté
sére felhívjuk a t. olvasó közönség becses 
figyelmét.

— A bajul takarékpénztár mérleg 
számlája 1884. junius hó 30-án. Vagyon : 
Főtéri ház (10,000 frt. Értékpapírok és jára
dékok 13,173 frt <iO kr. Szerelvények 1004 
ir t 2 kr. Bélyeges váltók 200 frt. Ovadokok 
030 frt. Perköltségek 187 frt 37 kr. Párisi 
magy. egylet 100 Irt. Hazai pénzintézeteknél 
131,725 írt 57 kr. Fentebbieknél Vtok. 
0059 frt 84 kr. Előleg kölcsön 7125 frt
4 kr. Váltó kölcsön 038,003 frt 82 kr. 
Ingatlan kölcsön 532,445 frt 0 kr. Zálog 
kölcsön 27,407 írt 80 kr. Hátralékos V tok 
3350 Irt 40 kr. Hitel váltó kölcsön 0250 frt. 
Hitel váltó V ta i 12 frt 55 kr. Pénzkészlet 
június 30-án 24,537 frt 40 kr. összesen
1.750.217 írt 53 kr. Teher : Részvény töke 
42,000 frt. Tartaléktőke 21,431 Irt 28 kr. 
Kölcsön tartaléktöke 4020 frt 32 kr. Nyug
díj alap 21,021 Irt 71 kr. Magyar országos 
iparegylet 100 írt. Folyó számú n 8011 frt 
25 kr. Bent hagyott osztalékok 311 Irt. Be- 
telelek 1 524,049 frt 50 kr. JótéKunyczélok 
201 frt 03 kr. Hitelegylet biztositckuhip 2605 
irt. Hilelegylel biztosíték ’/.-ai 078 fit 85 kr. 
Hitelegylet tartalék tőkéje 732 frt 08 kr. 
Hitelügylet válo-kólcsöu " .-ui 112 írt 3J kr. 
Viszleszáinitolt vultok 101,600 irt. Előre 
fizetett Vök 15,800 frt 08 kr. Nyeremény 
áthozat 1883. évről 380 frt. Nyeremény és 
veszteségre 13,128 frt 41 kr. Összesen
1.750.217 fonni 53 kr. Pénztári forgalom 
4.320,380 írt 4 kr. Szutrely Lipót, s. k. ve- 
zér-ig^zguló. Eokerl István, s. k. lő-könyv
vezető.

A zicnd ii. Mai B/úmunk hirdetési ruvaiáhan 
közöljük az „A/.ieuda- eleim balettel t>. t. juuius 
28-diki közgyűlésében Kihirdetett és az „Azienda* 
élet es járadék  b. t. ugyauakkoi k ih irdetett zár számláját 
s vagyonkimutatását. Amint e jelentésből latjuk, ezen 
két jo  liirnevfi téstvérintézet fejlődési! a lefolyt evbeu 
elöhaludabt te tt, » működéséi jó üzleteiedinéuyu)el 
végezte. A tűz, jég s szállitmunyi osztályok iiziet- 
kimutaiusii 1882. juuius l-töl 1885. ev végéig terjed 
A tüzosztályban az összes dij s illetckbcvete! 
4.5/2,222 Irt ab k r ,  amely összegből levonva az 
összes kiadásokat 4.048,91.1 Irt 48 k it. marad mint 
bruttó inÜKÜtlési nyereség 47.1,1109 Irt 07 kr. Csök
kenti ezt a m ull evbt-n általános lossz jégbiztosítás 
veszten ge 129,481 irt O'.l k rra l:  ellenben szaporítja 
a szállitiiunyi biztositssban e lé rt uyerc-i g 71,450 Irt 
99 kirul. Az oss/.uyereség a biztosítéki umpok 
05,175 Irt 51 kinyi gyüinólesözésével együtt lehat 
9/8,414 irt 98 kr , melyből 901,477 ír t  IV kr oszta
tott lel kulöu tartalék-, iga/gztosagi- s alapítási osz
talék, s végre részvény osztaléknál a, mely utóbbiak 
a részvénytőke 7 \y a t  teszik ki. Az „Azionda" elet 
s ja ia d e k  b. t. bevezetésben említett 2-ik rendes 
közgyűlésében kihirdetett s a uiéiieghez csatolt 
statisztikai km, utu táluk szerint az lööJ. ev végfv»l

17,245 szerződés 28.557,780 frt összegben állott 
foun: 4800 új ajánlat nyujtatott bo 5.090,9% frt 
összegben, s igy a biztosítási állomány a kiűzetések 
által megszűnt ügyletek levonása után 1257 drb. 
szerződéssel és 985,551 frt összeggel szaporodott. 
A/, összbevétel 9 555,585 írt 58 kr., az összkiadás 
9.134,270 Irt 02 kr. A társu lat fedezése alapjai 
7.195,1)51 Irt. A kedvezőtlen halálozási viszonyok 
daczára 121,9'Hi irt 90 kinyi nyereséggel zárul az 
óv, es igy <i%-os részvóuyosztalók osztatott szót 
és 20,5.1(1 Irt 50 kr. uj számlára vitetett elő.

Irodalom. Előfizetési felhívna a 
„Magyar Háziasszonyok Niiplárá"-ni. Hogy 
it hölgyek háziusszonyi teendője egyike a női 
hivatás legfontosabb oldalának, azt ma már 
senki sem vonja kétségbe, mert a családosa 
h Iniziusszonykotliis ugyanaz, mint az állam
háztartásban a nemzet gazdaságtan. Ez az 
elv a modern társadalomban unnál inkább 
érvényre emelkedett, minél inkább belátlak, 
hogy a íenmuradús és megélhetés egyik fontos 
tényezője épen a háztartás vezetése, mi 
teljesen a nő kezébe van lelőve. S mint ilyen 
u háztartás ujabbun külön szakma, a női 
tudományok Önálló aga lett. Ezen elveknek 
clöhiu'czosa a „Magyar Háziasszouy." Vauuak 
azonban elvek és nézetek, melyek nem 
annyira a háztartás részleteire, mint inkább 
az általános egészre vonatkoznak, és melyek 
mintegy kalauzolják a nőt nehéz feladatuk 
teljesítésében. Ezen czél elérését tűztük ki, 
midöu elhatároztuk, hogy kiadjuk a „Magyar 
Háziasszonyok Naptárát". A „Magyar Háziasz- 
szunyok Naptára" kalauzolni fogja a magyar 
háziasszonyokat egy évi teendőjükben, hasz
nos tanácsokat fog nyújtani a gazdasszouyi 
kérdések minden ágában és amellett mulat
tatni, szórakoztatni fog. Felöleli a háztartás 
minden ágát, tárgyalja a nft minden teeudö- 
jét a házban, a konyhában, a ke rtben, — 
lefesti a nőt mint viselkedjék a társadalomban 
és a csalidban és jó tanácsokat fog adui 
mint ápolja betegét, mint nevelje gyermekét, 
E nagy cél elérésére sikerült megnyerni legjobb 
nevű íróinkat és iróuőinket, kik nemcsak a 
lul&jdonképeni szakismeretekre nézve nyúj
tanak hasznos dolgokul, de a szépirodalmi 
részben mulattatják is az olvasol. Mert szépet 
a jóval és hasznost a kellemessel karöltem, 
ez volt czőluuk itt is. Hogy erre mily súlyt 
fektettünk, felemlítjük csak, hogy naptáruuk 
egészen különlegesség lesz n magyar iroda
lomban, mert tartalmazni fog könyvviteli 
táblázatot egy évre a háztartás számára, 
továbbá konyhnszati étlapot, kertészeti teen
dőket egyegy évre, valamint főzési s sütési 
ui mutatásokat és hasznos tudnivalókat, és 
emellett csinos versekben és érdekes beszé
ltekben is gazdag lesz a napi ár. Szellemi 
és anyagi tekintetben mindent megtettünk, 
hogy a nők e régi kívánságát méltóan telje
sítjük, mert ilynemű uaptárban mi hiányt 
szenvedtünk. S euuek fejében reméljük, hogy 
a magyar háziasszonyok sem lesznek közö
nyösök ügyünk iránt. Ár tekintetében setn 
lesz nehézség, mert ára csak 1 frt, a 
„Magyar Háziasszony" előfizetőinek 50 kr., 
diszkötésbeu pedig 2 és 1 frt lesz. Gyűjtőknek 
5 példány után tiszteletpéldánynyal szolgá
lunk. A naptár, melynek csupán szövege 8 
iv lesz (vaskos könyv) Vértcss József szerkesz
tése alatt, csinos kiállításban, szeptember 
végén jelenik meg; előfizetéseket a mai nap
tól fogadunk e l; az íveket pedig szeptember 
hó végéig kérjük beküldeni B u d a p e s t ,  
1884. szeptember hó 1-én. A „Magyar 
Háziasszony" szerkesztősége és kiaduhivutala, 
váczi-körút 20. szám.

M egyei hírek. M cohr Henrik Kereskedő 
Nagyváradról eljegyezte l ’ick Sándor kedves leányát 

Julikat, f o ni li o r  b a n. — S z a b a d k á n  Ma- 
inuZsieh Benedek főgiinuusitinii okleveles ta n á r t ka 
iskolaszék a  városi elemi iskolák helyettes igazga
tójává nevezte ki. — (iyuj tóga tások vannak Szabad
kán napirenden. Pénteken éjjel a Il ik körben egy 
nádfcdeles házat, sioinlmton délben pedig a IV-ik 
körben egy szulmakazall gyújtottak fel. — „Szabadkái 
Lloyd-társulut4 czim ala tt alakult Szabadkán egy 
egy esülct, a melyuck czélju a kereskedelem-, ipar
és gaidászat érdekeinek előmozdítása. — Ú j v i d é 
k e n  folyó évi aug. 90-án végbe ment tisztujitáa 
alkalmával m egválasztanak: Polgárm ester: Popovita 
István, rendőrkapitány: Bállá Em il, alkapitáuy: 
Josics, főjegyző: Schreiber 0 ., aljegyző: Audrics 
Milán, lószsuivovő : Politü Péter, főorvos: tlr. Joj- 
kits, — Az újvidéki kiállítást aug. 25-éu rekesztették 
bs. A kiállítást körülbelül 10,000-ren látogattak. — 
iv u I ú n Fejes István ezipészmester egy kuluuós 
késszerküzetel talált fel. A szerkuzetuél lógva a 
ezipök lej- és oldalrepedései- s kibusadásaiuak vet
tetik gat, P a 1 a u k a n Balassa Károly sziutár- 
sulata működik.

A ki több évig, bám ulatos ered
mény nyel h assn áu  egy g y ó g y sze rt
Braiiut RichaiU úrhoz Zunclioeu. Közel t>0 
eves ember letemre, uiiuiugy 4 ev óta hasz
nálom azon svájezt labdacsait a moudbatoiu 
C sodala to s  eredmény nyel. özekrekedés, pufia- das s ennek iolyiéü ueliez légzés, a verturlodás, a ineiy bajoknut mar hosszú evekeu ut küz- 
kodteui s melyektől minden orvosi szer 
alkalmazása duezára sem szabadulhatiain 
img, uz ou svnjczi labdacsai ültül gyökere* 
MU elenyésztek. A labdacsok bevétele soha 
be okozott legkisebb nehézséget sem ; hatosuk 
mindig biztos a unnia nnutegy ujja születve 
eizi inugat uz i'iuber. Most oly egészséges va
gyuk mint u tial a vízben, unni u mudar a 
levegőben — & nem győzöm dicsőítői erte ui  
ou tudományul, mely valódi aldus az embert- 
begu: mzve. Aleiy tisztelettel Seuiler Adöll, 
öladlei hol hun, Meiuu mellett (Tirol), 1884. 
jan. 8. — Biaodt It. gyógy szerez svajezi 
labdacsai egy dobozzal 7U Kiért a magyeror- 
sía8‘ tö^yazertarahban kaphatók*



PatkÓHzttgek.
I C /  i g : Két szavam van kendhez János : 

„adós fizess 1“
J á n o s :  Én is két szóval válaszolok • „eh

fizet I*

ineg-Akasztottúk a czigényt, de 
húzott kötél elszakadt, s a c

No még igy go jái tam I mond a hóhér. 
— Do még én sem I — felelt a czigány.

— H ánj télék a hüllők ? — kérdi a tanító a 
vizggán a megszeppent gyermektől.

— Kétfélék — felelt a gyermek — úgymint: 
farkkal bírók és . . . farkatlan bírók.

Törvényszéki csarnok.
K é t é v e , hogy a pandurszigeti 

C8Ü6Z, Múzsi Jauos a kukoricza tolvajok 
által nagy kegyetlenséggel agyonverotütt. 
A tettesek : Dudás Antal pozda, ember
öléssel párosult rablás miatt életfogytig 
tarló fegy házra, László Lajos földvári, 
15 évi íegyházra, Sokacz Autal pedig 
lopás miatt 4 havi logházra ítéltetett. 
Dudás A ntal és László Lajos 10 évi 
hivatalvesztésre, és a politikai jogoknak 
elvesztésére is Ítéltettek. Dudás Antal 
emberölés miatt már több évre elitélve 
is volt

A p a l ic s i  g y ilk o s s á g  b ű n  ügyét, 
augusztus hó 25-éu tárgyalta a buda 
pesti kir. Ítélőtábla.

A  gyilkosság április 9 éu történt 
a palicsi halászi; uny hóban. Ifj. Táncos 
András halászlegény szövetkezett Tóth 
Görge Imrével és Polyvás Andrással, 
hogy Voli Mátyásnét, a palicsi halász 
feleségét meggyilkolják s a szekrényben 
levő pénzt elrabolják. Táncos András 
annál biztosabban számított a gonosz 
te tt sikeies végrehajtására, mert Volinál 
mint halászlegény szolgált, tehát ismerte 
a halászgazda kunyhójának minden ze- 
gót zugát.

Április 9-én reggeli G órakor be
lépett Táncos a halászkunyhóba, inig 
társai kiint állottak lesben. A gazda és 
legényei nem voltak otthon s Táncos 
kihajolva nz ablakon, intett társainak, 
hogy megkezdhetik véres munkájukat.

Ezek aztán bementek a kunyhóba 
s a védtelen asszonyt meggyilkolták. A 
gyilkosok erre felforgatták a kunyhót, s a 
talált pénzt magukhoz véve, távoz'ak.

A vizsgálat csakhamar kiderítette 
a gyilkosok kiléiét, mert Táncos András 
otthagyta a halott mellett pipáját, mely 
árulójává lett. Az ö vallomása alapján 
befogták társait is, kik vele együtt be
ismerték szörnyű tettüket.

A szabadkai kir. törvényszék, a 
megejtett végtárgyalás után Táncos And
rást és Tóth Görge Imrét k ö t é l  á l 
t a l i  h a l á l r a  Ítélte, Polyvás 
Andrásra pedig, fiatal kora miatt 15 
évi [egyházat szabott. — A kir. tábla 
— előadó dr. Lászy József — a sza
badkai kir. törvényszék Ítéletét helyben 
hagyta.

N yílt tér*
liár egészen másoktól Tártam választ felszó

lításom ra a kiket tulajdonkép illet a mondott titu
lus, de úgy latszik azok jOnak láttak az igazság 
felderítése elöl megugraui és piszkos fegyverüket 
egy ideig nem használni. Hogy az elejtett folyamodó 
ur azok helyett védőleg — Bzólal fel, ez író jó 
szívűségéről a  megfutamodottttkuak pedig szavahihe
tőségéről tanúskodik.

Azon hun az elejtett folyamodó ur válaszából 
azt vettem ki, hogy a midőn engem akar az Úgy 
mivoltáról alaposan megismertetni, ép akkor kövou 
ti H legnagyobb igazságtalanságot; mit azonban nem 
neki, ham m rosszakaratú informálóinak rovok fel. 
Mi könnyeid), mint valakit vádolui, de annál nehe
zebb a vád bebizonyítása. Nem tudom, hogy miféle 
bizonyítékokkal rendelkezik az elejtett folyamodó 
ur is az á lta la  felhozott vauak bebizouyitásara, hogy 
oly határozol lan állítja azokat - V  m ert éu abban 
a szerencsés helyzetben vagyok, hogy uraságoduak 
bármely porezben beigazolhatom azt, hogy a név
jegyzék elsikkasztésa és annak nálam tu n eu t ineg- 
baiuisiiásu merő ragalom. S ha az önirtn valasz U ő  
pontja a la tt lelhozott vad való isi IÖ akkor is ha
tározottan viss/.a utasítom azt az állítást, hogy az 
állítólagos raauipulatio az éu házamnál ment volna

végbe. játszik az elejtett folyamodó ur rosszul 
van informálva s igy nem is csudalkozoin, hogy ala- 
uob tájékozassál sem szolgáiból a közönségnek. l»e 
hisszük, hogy nem sokara he leend lejezvu ez ügy 
n veszik majd jutalm ukat ama piszkos nycl»fl mfor- 
málok is, kik nemcsak önt, d a közönségét is ipar
kodtak lélrevezoim egyesek szégyenére s a ragalma. 
zók örömére. .

önnek pedig Uram rendelkezésére állok bur- 
mely peresben beigazolni azt, hogy un nem szoktam 
fecsegni kacsuuiódia, m int azok u megugrott uruk.

Tomasics Sándor.

♦ E rovat alatt közlőitekért nem vállal fele*
(össéget a »»erk.

Heti naptár.
S z o p  ( e m b e r  (80 nap.)

Héttő Kisasszony
Kedd | Horgon ' i r t a  
b^orda Toleuti Miklós 
( odtörtlik .lnczint v t , Emil 
I’éntek Toliius 
K/.ombat. Maternus, Móril 
Vasárnap B. Assz. neve

Iloldvá ltozdi 
Utolsó négy.

9 óra 32 
p 0 r  c /. k 0 r 

reggel.

V z l c t i  t u d ó s í t á s .

Bajái-, 1884. auszepteniber 3-ái
Iliiza  u j .........................
Z a b  .. . .
Á r p a ...........................
R o z s ...........................
K u k o ric .za  . . . .
K ö l e s ...........................
H ab. uj ..................................

Az á r a k  100  k ilo g r . u tá n .

foglalt Lévay György egyedüli nevén 
álló A I. 11G5, 1905 éB 2400 hr. sz. 
szántóföldekre 710. fit utóajáulat illetve 
kikiállási árban ezennel elrendeltetik, és 
annak 8 /t, István község húzónál leendő 
megtartására hnráridőttl 1 8 8 4 .  é v i  
n o v em b er lió 5 -ik  n a p ja im k  d é l
u tán i 3 ó rá ja  kitüzetik, mely alkalom
mal a jelzett ingatlan csupán a kikiál
tási árban vagy azon felül fog eladatni.

Kikiáltási ár •  fennebb kitett becsár. 
Árverezni kívánok tartoznak az ingatlan 
becsárának 1 0 % -kát készpénzben vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenui.

A kir. jbiróság mint tkkvi hatóság.
Baján, 1884. aug. 7.

Scnltéty,
h. járásbiró.

Itorsojtok és Mzöllö-malmok
sok ezer példányban elterjedve a világ minden részében. Legújabb és legelő- 
nyösebhnnk ismert szerkezet és szilárd készítmény.

00 —lfíOO liter űrtartalommal minden nagyságban. Jutányos árak. Rajzok 
és czimek, hol tőlünk vásárolt borsajtók használatban vannak, ingyen és bér- 
mentve. Szolid ügynökök kerestetnek.

Ph . M ay fa rth  ét Comp,
v a s ö n t ö d e ,  b o r - é s  g a z d a s á g i  g é p e k  g y á r a  

Bét*. II. I 'rn lr rs lrs s s s  IS . rs  F ran k fu rt a/N.

AZ ELSŐ OS. KIR.
R a g j a

DUNAGÓZ  H A J Ó Z Á S I  T k  RS U L A T
j)Ó8tu- és személy szállttá hajóinak

M E N E T R E N D J E .
Érvényes 1884. feb. 20-tól további intézkedésig

S z e mé l y s z á l l í t ó b a  j ók:
H ajá ró l lludsp rH lrf : naponta délután 3 órakor 
H aja ro l MohaeNra : naponta este fél 8 órakor.

P ó s t a h a j ó k :
B ajáról Budapestire : naponta reggeli 3*/, órakor 
B ájáró l O i N O vara: vasarnap, szerdán, és póur 

teken reggeli C’/, órakor.

Felelős szerkesztő:

C S U l t i t  A  F  E I t  E  X  C.

ur. 100a.

Árverési hirdetmény 1
A bajai kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság részéről R ó tli M ór bajai 
lakos véghajtatónak L év a y  G y ö rg y  
szt. istváni lakos végrehajtást szenvedett 
elleni végrehajtási ügyében Siubó József ba
jai lakos utóajánlata folytán az 528/1884. 
sz. a. elrendelt s 4570/1884. sz. a. fogana
tosított árverés hatálytalannak nyilvánít
tat ván a végrehajtási újabb árverés 35 írt 
tőkekövetelés és ennek 1883. évi május hó 
15-ik napjától járó 6 °/0-os kamatai 
22 Irt 85 kr végrehajtási már megál
lapított, és a még felmerülendő költsé
geknek kielégítése végett az 1881. évi 
LX. t. ez. 187. §-a alapján a
szabadkai kir. törvényszék területén lévő 
Szt.-lstván község 527-ik számú tjkbeu

Nagy árleengedés! Nagy árleengedést

S s e f i v o s  m e g h í v á s
k llve , M idi és c se m e g e  bevásárlásra jó hírű h a m b u rg i  üzletünkből. 

Kitűnő áruk, jutányos árak, bérmentve, csomagolás ingyen, utánvéttel.

Kővé, zsákokban 5 K i l o ......................................................o. é. frt.
Cseléd kávé, j ó í z ű ......................................................’ . 8.20
Hio, finom e r ő s .......................................................................  3.60
NmitoM, szapora, tiszta i z ü ..................................................................3.80
Cuba, zöldes, e r ő s ...........................................................................4.25
Air. Gyöngy Mocca, valódi t ü z e s ................................................4.45
Ceylon, kékeszöld, e r ő s ..................................................................4.y5
Arany-Java, különös finom, g y en g é d ................................................5.20
Portorico, finom, e r ő s ..................................................................5.30
Gyöngy-kávé, különös finom, z ö l d e s ................................................ 5.90
Jáva, nagy szemű, kül. f i n o m ........................................................ 5.96
Arab-iMocca, nemes, t ü z e s ..................................................................7.20
Thea, legfinomabb kínai csomagolásban . . . . 0. é. frt
Congogrus-Mtea, por nélküli, finom, pr. Kilo . . . .1 .5 0
Congo-Miea, különös finom . . n „ . . . .  2.30
Soiichong-thea, . . . .  3.50
I'crco-Souhong „ „ . „ „ . . . .  4.70
C s a l á d i - M ié n , .................................................................................4.—
IlizH, különös finom, pr. 5 K i l o ......................................................... 1.40
Jam aikai-uhui. la. 4 Liter . . . . . .  4.15
lla lik ra  (Caviar) la. hord. 4 Kil. tart................................................7.50

gyengén sózva, „ 1 „ „ ....................................2.50
Katjes-HÓHlinl (Ilitringe) 5 Kilós hordókban, . . . .  2.— 

uj különös f i n o m ........................................................................... 2.60

Árjegyzékek 3 00  különféle czikkekröl ingyen és bérnieutve.

Ettlinger & Comp. Hamburg, világposta szétküldés.



Ü Z L E T M E G N Y I T Á S .
The S i üi»er Man i i f ac íu r i ng  Co. New-York (A m er i k a )  > f

a világ legnagyobb varrógépgyárának í'óűgynöksége 
Kaján :

t é s c a l a t t .u r v e z o

Az általános kedvel tség, melynek az eredeti ame
rikai Singer varrógépek minden városban része
sülnek, arra indított, hogy Baja város és annak környékén lakó 
tisztelt közönségnek ezen hasznos czikk megvásárlását agyári 
raktárból lehetővé tegyem, helyben, Bódog-tór 
430. szám alatt, Pollerman gyógyszerész ur házában,

! %
w

czég alatt egy valódi amerikai S l M f n - M l M t  varrógépek lórak (árál nyitottam. ^
Az eredeti Singer varrógépek legjobbak házi használatra, úgy szintén ipari czélokra, m int: szabók, 

czipészek, nyereggyártók, kalaposok, kárpitosok, stb. számára.
Ezen varrógépek minden európai kiállításokon első rendű kitüntetésekben részesültek, és hogy annak 

megvételét mindenkinek lehetővé tegyem, minden árfelemelés nélkül, részlet-fizetés és öt évi jótállás mellett, 
gyári áron árusittatnak el. — Ócska gépek becseréltetnek. — Teljes és díjmentes tanítás a vevők lakásán 
eszközöltetik.

Főtörekvésem mindig oda fog irányulni, hogy pontos kiszolgálás által a t. közönség teljes meg
elégedését és pártfogását elnyerhessem kiváló tisztelettel

NEIDLINGER G.
a The Singer Mauufaciuriug Co. Ntw-Yorki főügynöksége.

B I I O t i L E  J O 2 E & E W
gép- és rostalemez-gyára

I* l  II I  í* V j N T  ^r: klilső v,iczi-"'-Kuktái*: vác/i-kO rut ftS.

A jánlja minden gazdasági kiállításon 
kitüntetett

T r i e ii r - j e i í
váltható szitákkal.

Gabona tisz tito-rostákat. 
Tengeri-m or zsolökat.

Lyukasztott és hasított lemezeket, 
lllilllllOk, I I M ' f l l i é S / . H i  és leclmi-

kai czélokra

szabadalmazott

I i a  m a *  i  k i * k < , l
közönséges és aczél ekéket

épiőgép -le m e z s z itá k a t
gőzcséplő és járgánycséplőkhöz, 

és minden egyél) g a z d aság i
gépeket.

Továbbá e téren a legujabbat

S C H M I D  H .  s z a b a d a l m a z o t t  n e m z e t i  r o s t á t ,
1H82. nugiií itu s  3 án 17,667. sz. alatt sznliadalmazvn mint egypdllll joiiositott gyártója. Nagysága : V  4" magas ás 2' .("szálra, súlya 60 kiló, ára 4K Irt. 

' *  b l v i M i n l  ■ - » »  l i o r m a r i i t  v a . .

Ügynökség és raktár B a j á n : Grosz Henrik és társánál főuteza, 275. szám.

Nyomatott Nánay bajos könyvnyomdájában Kaján


